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Cyfrowa frytkownica HeiRluftfritteuse

DE
ZBIOR WKEADOW
Kiet mitosci 3 Program i funkcje 6
Na widoku 3 Uzytkowanie 7
Symbol 4 Reinigung 8
Stowa kluczowe 4 Wigczenie 8
Bestimmungsgemaler Gebrauch 4 Dane techniczne 9
Bezpieczenstwo 5 Obstuga klienta 9
|||| WIELKIE WIADOMOSCI!
NIEPOKOJACE OPIEKI!
ZtODZIEJ (Bild B) - Bedienfeld
1 x Gtéwna wartos¢ 8 Synﬁl programu: ) é )
1 x ostrze | Pomidory frytki Powrot
L]

1 x Zapasy W Krewetki & Ryba
1 x Gebrauchsanleitung Den -‘p Przeptyw @ stek
Lieferumfang auf Vollstandigkeit und die Bestandteile @ Migso
auf Transportschaden Uberprufen. Bei Schaden 9 facznikow
nicht verwenden, sondern den Kundenservice
kontaktieren. 10 AN é':? Utrwal garderobe
Eventuelle Folien, Aufkleber oder Transport-schutz 1n WV 6{3 Rozt6z garderobe
vom Gerat abnehmen. Niemals das Typenschild und 12 @ Ciepte powitanie
eventuelle Warnhinweise entfernen!

13 °C - Gartemperatura wird angezeigt

14 min - Garzeit wird angezeigt

15 @ Wyprzedaz
NA CZARNYM 16 @ Zdecyduj sie/wytgcz
(Obraz A) 17 Wyswietlacz
1 Gtdwna czes¢ 18 ’” Start/Pauza
2 Bedienfeld
3. Pravt . 19 @ Wybierz program

. Przytgczenie
4 Garraum 20 @IAKE) - Przerwa
5 Ostrza Schublade 21 AN % Zmniejsz temperature gara
6 Gryf
M 2 W ﬂ Utrzymanie temperatury

7 Zapasy

23 Kontrolery ogrzewania
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DE

Informationen zur Gebrauchsanleitung

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des Gerétes diese Gebrauchsanleitung soorgféltig durch und bewahren Sie
diese fir spatere Fragen und weitere Nutzer auf. Sie is ein Bestandteil des Geréates. Hersteller und Importeur
Ubernehmen keine Haftung, wenn die Angaben in dieser Gebrauchsanleitung nicht beachtet werden.

Sollten Sie Fragen zum Gerat sowie zu Ersatz- / Zubehorteilen haben, kontaktieren Sie den Kundenservice Uber
unsere Strona internetowa: www.ds-group.de/kundenservice

SYMBOL BESTIMMUNGSGEMARER
GEBRAUCH

Das Gerat ist zum Garen von Lebens-mitteln
durch Heil3luft bestimmt.

Gefahrenzeichen: Diese Symbole zeigen
maogliche Gefahren an.

Die dazugehdrenden Sicher-

o K Das Gerat arbeitet mit HeiBluft. Es ist keine
heitshinweise aufmerksam lesen und

herkémmliche Fritteuse, in der Lebensmittel in
befolgen. R
Ol frittiert werden.

Informacje o przebiegu Das Gerat eignet sich nicht zur Zube-reitung

von flissigen Gerichten, wie Suppen, Saucen

Gebrauchsanleitung vor o
oder Eintdpfen!

Benutzung lesen!
Das Gerat ist ausschlief3lich fur den pri-

Vorsicht: heiRe Oberflachen! vaten Gebrauch geeignet, nicht fir eine
gewerbliche oder haushaltsdhnliche Nutzung

> B o>

zB in Hotels, Fruhstlckspensi-onen, Biros,

Dla zywnosci ekologicznej Mitarbeiterkiichen o.E.

~J

Das Gerat nur fur den angegebenen Zweck
und nur wie in der Gebrauchs-anleitung

2

Strumien Wechsel

beschrieben nutzen. Jede weitere

SYG NAL WAZNY Verwendung poztacany als bestim-
mungswidrig.

Signalworter bezeichnen Gefahrdungen bei Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind alle

Nichtbeachtung der dazugehérigen Hinweise. Méngel, die durch unsachge-méRe Behandlung,
Beschadigung oder Reparaturversuche
WARNUNG - mittleres Risiko, kann schwere entstehen. Dies ztocone auch fir den normalen

Verletzung oder Tod zur Folge haben VerschleiB.

VORSICHT - niedriges Risiko, kann gering-fligige
oder maBige Verletzung zur Folge haben

HINWEIS - kann Risiko von Sachschaden

do czynnosci
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Cyfrowa frytkownica HeiRluftfritteuse DE

SWIATEO BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE: Alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebil-derungen und

technischen Daten, mit denen dieses Gerat versehen ist, beachten.
Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder Verletzungen verursachen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen

mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt

oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus wynikierenden Gefahren ver-standen haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden
beaufsichtigt.
Kinder junger als 8 Jahre und Tiere sind vom Gerat und der Anschlussleitung
fernzuhalten.

VORSICHT: heil3e Oberflachen!

Gerat und Zubehor werden wahrend des Gebrauchs sehr heil3.

Wahrend und nach der Benutzung des Gerates nicht mit aufgeheizten
Teilen in Berihrung kommen! AusschlieBlich Griff und Bedienfeld berthren,
wahrend das Gerat in Betrieb ist oder unmittelbar nach dem Ausschalten.

Warten, bis sich das Gerat vollstandig abgekihlt hat, bevor es
transportiert, gereinigt oder verstaut wird. Kichenhandschuhe im
Umgang mit dem heiBen Zubehor benutzen.

Das Gerat ist bei nicht vorhandender Aufsicht, vor dem Transport-
tieren oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.

Keine Veranderungen am Gerat vornehmen. Auch die Anschluss-
leitung nicht selbst austauschen. Wenn das Gerat, die Anschluss-
leitung oder das Zubehor des Gerates beschadigt sind, missen
diese durch den Hersteller, Kundenservice oder eine Fachwerkstatt

ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
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Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem oddzielnen Fernwirksystem

betrieben zu werden.

Die Hinweise im Kapitel ,Reinigung” beachten!

CE UWAGA -
Wybuch btyskawicy

Das Gerat und die Anschlussleitung
niemals in Wasser oder andere FlUssig-keiten
eintauchen und sicherstellen, dass diese
nicht ins Wasser fall oder nass werden kénnen.

Solte das Gerat ins Wasser upadty

wahrend es an das Stromnetz ange-
schlossen ist, sofort den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen. Pierwszy Danach

das Gerat aus dem Wasser herausholen.
Niemals versuchen, es aus dem Wasser zu
ziehen, wahrend es an das Strom-netz
angeschlossen ist! Vor erneuter
Inbetriebnahme durch den Hersteller,
Kundenservice oder autorisierte Fach-handler
prifen lassen, um eventuelle Gefahrdungen

zu vermeiden.

OSTRZEZENIE - Brandgefahr

Das Gerat nicht zusammen mit anderen Verbrauchern (mit
hoher Wattleistung) an eine Mehrfachsteckdose
anschlieRen, um eine Uberlastung und ggf. einen

Kurzschluss (Marka) zu vermeiden.

Keine Verlangerungskabel benutzen.

Im Brandfall: Nicht mit Wasser I&schen!
Flammen mit einer Loschdecke oder einem
Feuerldscher ersticken.

HINWEIS - Risiko von Material- und
Saksonia
Darauf achten, dass der austretende
Dampf nicht direkt mit elektrischen Ge-raten
und Einrichtungen, die elektrische Bauteile
enthalten, in Kontakt kommt.
Das Gerat nur an eine vorschriftsmaRig installierte
Steckdose, die mit den techni-schen Daten des
Gerétes Ubereinstimmt, anschlieBen.

15021_DE-PL_A5_V1.indb 6

PROGRAM I
FUNKCJE

LDie Schuisiadarrusivgtogrsetitsigindipmit das
Bedienfeld verwendet werden kann.

Ein-/Ausschalten: (16) b@ﬁren.

Program

Das Gerat verfugt Uber eine manuelle
Temperatur- und Garzeit-Einstellung sowie Uber 7
voreingestellte Programme. Um ein Programm
zu wahlen, (19) auf dem Bedien@j (2) berthren.
Blinkt das Symbol, ist das Programm ausgewahlt.

Program Die Symbole stehen fir die

folgenden:
Cosme eeeem
E Pomidory frytki
'\’ Krewetki
,D Przeptyw
) Mieso
é Kuchnia
p Ryba
= Stek

LDie beledeteiPrograihiensreratplacaiten
bei Bedarf angepasst werden, um
sicherzustellen, dass die Lebensmit-
tel (insbesondere Gefllgel) durch-
gegart sind. Anpassungen kénnen
auch wahrend des Garvorganges
vorgenommen werden.
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Cyfrowa frytkownica HeiRluftfritteuse

Temperatura i Garzeit anpassen
Die eingestellte Temperatur und Zeit werden
abwechselnd auf dem Display (17) angezeigt.

Zum Anpassen folgendermafen vorgehen:

» Temperatura: * Czﬂs: /\/W2/21) spotkaj.
@ N/ W8/11) spotyka.

Fur einen Schnelldurchlauf der Werte das

jeweilige Feld berihren und halten.

WYKORZYSTANIE

Wypoczywaicie!
Die erste Inbetriebnahme des Gerétes sollte
ohne Nahrungsmittel erfolgen, da es aufgrund
eventueller Beschich-tungsrickstande zu
einer Geruchs- oder Rauchentwicklung kommen
koénnte.

1. Sicherstellen, dass der Einsatzrost (7) in die
Schublade (5) eingesetzt ist.
2. Die Schublade in den Garraum (4) schieben.

Podstawowe uzytkowanie

1.1 rUhren. (18) mrugnaiil§o°c
i 15 minut sind voreingestellt.

2. Garzeit und Temperatur anpassen oder ein
Programm (8) auswahlen (siehe Kapitel
+Programme und Funktionen”).

3. Mit der’délarvorgang starten.
P |lleuchtet staty. Die verbleibende

Zeit wird auf dem Display (17) ange-zeigt.

4. Nach Ablauf der Garzeit wird OFF ange-zeigt.
Danach ertént ein Signal und das Gerét schaltet
in den Standby-Modus.

15021_DE-PL_A5_V1.indb 7

DE

Wyprzedaz

Falls das Gerat vorgeheizt werden soll:

1. @(1 6) spotykac.

2.(1 @ruhren, um die Funktion zu aktivieren.
mrugna¢. 115°Ci 1@inut sind voreingestellt.

3. Gf. Vorheiztemperatur und -zeit mit / (22/21
\bM. 10/11) anpassen.

4. p]k18) beriihren, um das Gerat vor-zuheizen.
leuchtet stalygiDie verbleibende Vorheizzeit
wird auf dem Display (17) angezeigt.

5. Nach Ablauf der Vorheizzeit wird OFF angezeigt.
Danach ertdnt ein Signal und das Gerat
schaltet in den Standby-Modus.

Przekaski (SHAKE)

Falls an das Durchmengen der Lebensmittel erinnert

werden soll:

1. Vor dem Start des Garvorgangs zusatzlich
(SHAKE) (20) razy. w9 mrugnac.

2. Mit der’diurvorgang starten.

Nach der Halfte der Garzeit ertont ein Signal
und migat scl@ler. Der Garvorgang wird
nicht automatisch pausiert.

3. Das Gargut durchmengen und die Schublade
wieder einsetzen. erlischt.

Ciepte powitanie

Falls die Lebensmittel nach dem Garvorgang

Warmgehalten werden sollen:

1. @(12) beriihren. mru@é. 90°C i 15 minut bez
koniecznosci gotowania.

2. Ciepta temperatura i czas
anpassen: som@]as Display (17) missen
migan. Dazu ggf. (12) berthren.
mit / (22/21 bzw. 10/11) d&\WV&fe anpassen.

3. Nach Ablauf der Garzeit ertént ein Signal und das
Gerat wechselt automatisch zur Warmhalten-
Funktion. Das Programm-symbol (8) erlischt.
leuchtet staty.

7
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Odblokuj kurz Garvorganga

P 1[(18) mrugnac. 4

Um den Garvorgang fortzusetzen, erneut >l
berthren.

« Opcjonalna matryca Schublade (6) herausziehen.

Zniszczone zostato pole namiotowe (2) .
Um den Garvorgang fortzusetzen, die Schublade

wieder vollstdndig in den Garraum schieben.

Przekroczono date waznosci Garvorganga
Um das Gerat vor Ablauf der Zeit auszu-schalten,

(16) berthre)

Das Gerét schaltet in den Standby-Modus.

Der Lufter lauft noch einige Sekunden weiter.

WSPOMAGANIE

Wypoczywaicie!

Keine scharfen oder scheuernden

Reinigungsmittel oder Reinigungspads
verwenden. Diese kénnen die Ober-

nalezy je wygtadzic.

« Haupteinheit (1): Bei Bedarf mit einem sauberen,

feuchten Tuch abwischen.

Nicht in der Geschirrspllmaschnine reinigen oder

ins Wasser tauchen!

« Schublade (5): Auswischen oder mit Spulmittel und

Warmem Wasser ab-spulen. Hartnackige
Verschmutzungen vorher einweichen lassen.

« Einsatzrost (7): Mit Spulmittel und war-mem Wasser

oder in der Spilmaschine reinigen. Um die
Qualitat moglichst lange zu erhalten, sollte er
vorzugsweise von Hand abgespult werden.

15021_DE-PL_A5_V1.indb 8

ZASILANIE

@ Das Verpackungsmaterial umweltge-recht
% 8 entsorgen und der Wertstoff-sammlung
zuflihren.

Das nebenstehende Symbol (durch-
gestrichene Mulltonne mit Unter-strich)
bedeutet, dass Altgerate nicht in den Hausmull,
sondern in spezielle Sammel- und

Ruckgabesysteme gehoren.

Besitzer von Altgeraten aus privaten
Haushalten kénnen diese bei den

Sammelstellen der &ffentlich-recht-lichen
Entsorgungstrager oder bei den von
Herstellern und Vertreibern im Sinne des
ElektroG eingerichte-ten Riicknahmestellen
unentgeltlich abgeben, damit sie einer umwelt-
schonenden Entsorgung sowie einer
Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen
zugefihrt werden kénnen. Bei einer
unsachgemaRen Entsorgung kénnen

Giftige Inhalts-stoffe in die Umwelt gelangen,
die gesundheitsschadigende Wirkungen

auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.
Ricknahmepflichtig sind auch Geschéfte, die
Elektro- und Elektronikgerate auf dem

Markt bereitstellen.

Die Abfallvermeidung leistet einen noch
wertvolleren Beitrag zum Um-weltschutz. Sofern
moglich, ist daher neben einer weiteren eigenen
Nutzung auch die Abgabe an Zweitnutzer eine
Okologisch wertvolle Alternative zur Entsorgung.

@ 06.05.2024 10:17:10
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Cyfrowa frytkownica HeiBluftfritteuse DE

Dane techniczne

~J

Numer artykutu: 15021

Numer modelu: RA450D f E
Przeniesienie sity: 220-240V ~ 50/60 Hz

Wydatek: 1400 W

Klasa bezpieczenstwa: 1

Zabezpieczenia czesciowe: maks. 4 litry

Temperatura: 80°C - 200°C (funkcja (Warmbhalten): 60-90°C) @

R— 1-60 minut (funkcja (Warmhalt 30-120 minut)

Identyfikator Gebrauchsanleitung: Z 15021 M DS V1 0524 as

Wszystkie prawa zastrzezone.

DS Produkty GmbH

Szturm 14
22145 Stapelfeld - Niemcy

USLUGI KUNDENSERVICE

Na Heisterbusch 1
19258 Gallin - Niemcy

+49 38851 314650* - kundenservice@dspro.de

* Anruf in das deutsche Festnetz zum Tarif Ihres Anbieters.

15021_DE-PL_A5_V1.indb 9 @ 06.05.2024 10:17:11
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SPIS TRESCI
Dostarczone przedmioty 10
Na pierwszy rzut oka 10

Symbole 11

Stowa sygnatowe 11

Przeznaczenie 11

Informacje dotyczace bezpieczeristwa 12

Programy i funkcje 13
Uzyj 14

Czyszczenie 15
Utylizacja 15

Obstuga klienta 16

Dane techniczne 16

WAZNE INFORMACJE!

L]

ZACHOWA] DO WGLADU!

DOSTARCZONE ELEMENTY

1 x jednostka gtéwna
1 szuflada

1 x wktadka do stojaka

1 x instrukcja obstugi Sprawdz,

czy dostarczone elementy sg kompletne i czy ich
elementy nie zostaty uszkodzone podczas transportu.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie

uzywaj urzgdzenia, lecz skontaktuj sie z naszym

dziatem obstugi klienta.

Usun wszelkie mozliwe folie, naklejki lub
zabezpieczenia transportowe z urzadzenia.

Nigdy nie usuwaj tabliczki znamionowej i wszelkich
mozliwych ostrzezen!

W SKROCIE
(Zdjecie A)

1 Jednostka gtéwna

2 Panel sterowania

3. Kabel potgczeniowy

4 Komora gotowania
5 szuflad

6 Uchwyt
7 W16z stojak

15021_PL-PL_A5_V1.indb 10

(Rysunek B) - Panel sterowania

8 Symbole programu:
\u/,

Wy

u Krewetki
,.D Drob

@@ Migso

9 Lampy operacyjne

é Pieczenie
p Ryba

@@=y Stek

0 A @ Wydtuz czas gotowania
"N é:} Skré¢ czas gotowania

12 @ Utrzymuj ciepto

13 °C - wyswietlana jest temperatura gotowania

14 min - Wyswietlany jest czas gotowania

15 @ Podgrza¢

16 @ Wigczanie/wytgczanie urzadzenia

17 Wyswietlacz
18 || start/pauza

19 @ Wybierz program

20 . (WSTRZASNAC) - Wymieszaj

VAR aN ﬂ Zmniejsz temperature gotowania

2 N ﬂ Zwieksz temperature gotowania

23 Lampka kontrolna ogrzewania

@
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Cyfrowa maszyna do smazenia na goracym powietrzu

PL
Informacje dotyczace instrukgji obstugi
Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi i zachowaj jg na przysztos¢ oraz dla innych
uzytkownikéw. Stanowi ona integralng czes¢ urzadzenia. Producent i importer nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci, jesli informacje
zawarte w niniejszej instrukcji obstugi nie zostang spetnione.
Jesli maja Panstwo jakiekolwiek pytania dotyczace urzadzenia oraz czesci zamiennych/akcesoriéw, prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta za posrednictwem naszej strony internetowej: www.ds-group.de/kundenservice
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w celu:
gotowat jedzenie za pomoca goracego powietrza.
A Symbole zagrozenia: Te symbole oznaczaja
. . ) - Urzadzenie dziata na gorgce powietrze. Nie jest to
mozliwe zagrozenia. Przeczytaj uwaznie
powigzane informacje dotyczace typowa frytkownica, w ktérej zywnos$¢ smazy sie na
bezpieczenstwa i postepuj zgodnie z nimi. gtebokim tuszczu.  Urzadzenie nie
nadaje sie do przygotowywania potraw ptynnych, takich
jak zupy, sosy czy gulasze!
® Informacje uzupetniajgce
Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
- Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje osobistego i nie nadaje sie do zastosowan
@E} obstugi! .
9 komercyjnych lub domowych, np. w hotelach,
pensjonatach, biurach, kuchniach dla
Uwaga: gorace powierzchnie!
personelu i podobnych miejscach.
Il UZzywaj urzgdzenia wytacznie zgodnie z przeznaczeniem i
Nadaje sie do stosowania z zywnoscia zgodnie z opisem w instrukcji obstugi. Kazde inne uzycie
jest uwazane za niewtasciwe.
~ Prad przemienny
Gwarancja nie obejmuje wad
spowodowane nieprawidtowg obstuga, uszkodzeniem
SEOWA SYGNALOWE ) o
lub préba naprawy. To samo dotyczy normalnego zuzycia.
Stowa ostrzegawcze wskazuja na zagrozenia, jakie moga wystapi¢ w
przypadku nieprzestrzegania zwigzanych z nimi ostrzezen.
OSTRZEZENIE - $rednie ryzyko, moze spowodowa¢ powazne
obrazenia lub $mier¢
UWAGA - niskie ryzyko, moze skutkowac lekkimi lub
umiarkowanymi obrazeniami
UWAGA - moze spowodowac ryzyko uszkodzenia materiatu
11
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

ﬁ OSTRZEZENIE: Nalezy zwréci¢ uwage na wszystkie uwagi dotyczace
bezpieczenstwa, instrukcje, ilustracje i dane techniczne dostarczone z tym
urzadzeniem. Nieprzestrzeganie uwag dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji moze

skutkowac porazeniem pragdem, pozarem i/lub obrazeniami.

Z urzadzenia mogga korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby, ktére:
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub
nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli znajduja sie
pod nadzorem lub otrzymalty instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg wynikajace z tego zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.  Czyszczenie

i konserwacja urzadzenia nie mogga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze majg ponad 8 lat
i znajdujg sie pod nadzorem.
Dzieci ponizej 8 roku zycia oraz zwierzeta nalezy trzymac z dala od urzadzenia i
kabla przytgczeniowego.
UWAGA: gorgce powierzchnie!
@ Urzadzenie i akcesoria mogga sie bardzo nagrzewa¢ podczas uzytkowania.
Nie dotykaj rozgrzanych czesci podczas lub po uzyciu urzagdzenia! Dotykaj
uchwytu i panelu sterowania tylko wtedy, gdy urzadzenie jest w uzyciu

lub bezposrednio po jego wytgczeniu. Poczekaj, az urzadzenie catkowicie
ostygnie, zanim je przetransportujesz, wyczyscisz lub schowasz.

Uzywaj rekawic kuchennych podczas obstugi goracych akcesoriow.
Urzadzenie musi by¢ zawsze odtgczone od zasilania sieciowego.

jesli urzagdzenie pozostaje bez nadzoru, a takze przed jego transportem lub
czyszczeniem.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji urzadzenia. Nie wymieniaj go réwniez
samodzielnie wymieni¢ kabel potgczeniowy. Jesli urzadzenie, kabel potgczeniowy lub
akcesoria urzadzenia ulegng uszkodzeniu, muszg zosta¢ wymienione przez producenta,

dziat obstugi klienta lub specjalistyczny warsztat, aby unikna¢ jakichkolwiek zagrozen.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewnetrznego timera.

lub oddzielny system zdalnego sterowania.
Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale ,Czyszczenie”!
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Cyfrowa maszyna do smazenia na goracym powietrzu

OSTRZEZENIE -
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani kabla

przytagczeniowego w wodzie ani innych
cieczach. Upewnij sie, ze elementy te nie
wpadna do wody lub nie zamokna.

Jezeli urzadzenie wpadnie do wody podczas

jest podtaczony do zasilania sieciowego,
natychmiast wyciggnij wtyczke sieciowg
z gniazdka. Dopiero po tym wyciggnij
urzadzenie z wody. Nigdy nie prébuj
wyciggac go z wody, gdy jest podtgczony
do zasilania sieciowego!

Przed ponownym uzyciem nalezy oddac
urzadzenie do sprawdzenia producentowi,
dziatowi obstugi klienta lub autoryzowanemu

PL

PROGRAMY I
FUNKCJE

Szufladadasimpe ywgoraatanda kbsdaoc
skorzystac z panelu sterowania.

Wiaczanie/wytgczanie: Dotkr@e (16).

Programy

Urzgdzenie posiada reczne ustawianie
temperatury i czasu gotowania, a takze 7
wstepnie ustawionych programéw. Aby
wybrac program,@tknij (19) na panelu
sterowania (2). Gdy symbol zacznie migac,
program jest wybrany.

dystrybutorowi w celu uniknigcia mozliwych zagroieﬁ.symbo|e przedstawiaja nastepujace programy:

OSTRZEZENIE - Niebezpieczerstwo pozaru

Nie podtgczaj urzadzenia do gniazdka
wielogniazdkowego razem z innymi
odbiornikami (o duzej mocy), aby zapobiec
przecigzeniu i ewentualnemu zwarciu
(pozarowi).

Nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

W przypadku pozaru: Nie gasi¢ wodg! Udusi¢
ptomienie ognioodpornym kocem lub gasnica.

UWAGA - Ryzyko uszkodzenia
materiatéw i mienia
Nalezy upewnic sie, ze powstajgca para nie bedzie
miata bezposredniego kontaktu z urzgdzeniami
elektrycznymi i sprzetem zawierajacym elementy
elektryczne.
Urzadzenie nalezy podtgczac wytacznie do prawidtowo

zainstalowanego gniazdka wtykowego, zgodnego z
danymi technicznymi urzadzenia.

Frytki

=
s

Krewetki

Dréb

Migso

Ciasto

Ryba

Stek

RN YL

Czasy i teanyserateory dadregramow, nalezy je
dostosowac, jesli to konieczne, aby
zapewnic, ze zywnos¢ (w szczegolnosci
dréb) jest w petni ugotowana.
Dostosowania mozna réwniez dokona¢

w trakcie procesu gotowania.
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Regulacja temperatury i czasu gotowania Podgrzewanie wstepne
Jesli urzadzenie wymaga wstepnego podgrzania:
Na wyswietlaczu (17) naprzemiennie pokazywane 1. Dotknij (1 @
sg ustawiona temperatura i czas. 2. Dotknij (@), aby aktywowac funkcje. @
Aby dokonac regulacj, wykonaj nastepujace czynnosci: miga. Ustawiono 115°Ci 12 minut.
- Temperatura: Dotyﬂ/ 22121). ANV 3. W razie potrzeby dostosuj temperature i
. Czas: Dotﬂg 10/11). A NV czas podgrzewania, dotykajac / AV

(22/21 lub 10/11).

Aby szybko przewija¢ wartosci, naciénij i przytrzymaj

v sy P ) ) praytrzymay 4. Dotknij (1$Hby podgrzac urzadzenie. $wieci
@ sie stale. Pozostaty czas podgrzania

jest wyswietlany na wyswietlaczu (17).

odpowiednie pole.

uzYWAC
5. Po uptywie czasu nagrzewania wstepnego wyswietla

sie OFF . Nastepnie stychac sygnat dzwiekowy i
Uwaga!

urzadzenie przetacza sie w tryb gotowosci.
Urzadzenie nalezy uzywac po raz pierwszy bez

jedzenia, poniewaz pozostatosci powtoki Wymieszaj (WSTRZ/—\éNIJ)

moga powodowac wydzielanie sie dymu i Jesli chcesz, aby przypominano Ci o mieszaniu

nieprzyjemnych zapachéw. jedzenia:
1.U ii sie. 76 pétka wkiad 7)jest 1. Przed rozpoczeciem gotowania dotknij réwniez
. Upewnij sig, ze pétka wktadana (7) jes . .
rzycisku (SH@}) (20). miga. ¢
wsunieta do szuflady (5). prey 9
@ 2. Dotknij, akﬁ”ozpoczqc’ proces gotowania.

2. Wsun szuflade do komory pieczenia (4). ) . -
Po uptywie potowy czasu gotowania rozlegnie sie

sygnat dzwigkowy, a diodznie migac szybciej.

Proces gotowania nie zostanie automatycznie
Podstawowe uzycie

1. Dotknij (1@18) mighe [Ustawiono wstepnie
180°C i 15 minut.

wstrzymany.

3. Wymieszaj jedzenie i wtéz je ponownie
szuflada. \@hodzi‘

2. Dostosuj czas i temperature gotowania lub

wybierz program (8) (patrz rozdziat,Programy Utrzymywanie ciepta

i funkcje”). - . . .
e’ Jesli po ugotowaniu potrawa musi pozostac ciepta:

3. Dotknij, alﬁl‘bzpoczqc’ proces gotowania.

Pl swieci sie ciggle. Pozostaty czas jest 1. Dotknij (1@niga. Uione $s390°Ci 15

pokazywany na wyswietlaczu (17). minut.

4. Po uptywie czasu gotowania wys$wietla sie OFF .

2. Dostosuj temperature i czas utrzymywania ciepta:
Nastepnie stycha¢ sygnat dzwiekowy i

wyswietlacz (@musi migac. W tym celu
dotknij (12), jesli to konieczne. Nast@ﬂe
dotknij / (22/21 lub 10/11), afy ddefosowac
wartosci.

urzgdzenie przetgcza sie w tryb czuwania.

3. Po uplywie czasu gotowania rozlega sie sygnat
dzwiekowy, a urzagdzenie automatycznie
przetgcza sie na funkcje utrzymywania ciepta.
Symbol programu (8) $wieci sie stale.
wychodzi.
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Cyfrowa maszyna do smazenia na gorgcym powietrzu

Krotkie zatrzymanie procesu gotowania

« Dotknij (18)prhlga. M|
Aby wznowic¢ proces gotowania, dotknij ponownie.
>

+ Opcjonalnie wysun szuflade (6) Panel sterowania
(2) gasnie.
Aby wznowi¢ proces gotowania, wsun szuflade
catkowicie z powrotem do komory gotowania.

Zakonczenie procesu gotowania
przedwczesnie

Aby wytaczy¢ urzadzenie przed uptywem ustawionego
czasu, dotknij (16). @

Urzadzenie przetgcza sie w tryb czuwania.
Wentylator pracuje jeszcze przez kilka minut

towary drugie jakoscl.

CZYSZCZENIE

Uwagal!
Nie uzywaj zadnych ostrych lub $ciernych srodkéw
czyszczacych ani gabek czyszczacych. Mogg one
uszkodzi¢ powierzchnie.

« Jednostka gtéwna (1): W razie potrzeby przetrzyj czysta,

wilgotng Sciereczka. Nie myj w zmywarce ani nie
zanurzaj w wodzie.

woda!

« Szuflada (5): Wyczys¢ detergentem i cieptg woda.

Uporczywe zabrudzenia pozostaw do namoczenia.

» Wkiadana pétka (7): My¢ detergentem i cieptg woda
lub w zmywarce.
Aby jak najdtuzej zachowac jego jakos$¢, najlepiej

ptukac go recznie.

PL

SPRZEDAZ

S

)54

Materiaty opakowaniowe nalezy zutylizowac
w sposéb przyjazny dla srodowiska, tak aby
mozna je byto poddac recyklingowi.

Symbol znajdujacy sie obok (przekreslony kosz
na $mieci i podkreslony) oznacza, ze zuzytych
urzadzen nie nalezy wyrzucac¢ do odpadéw
domowych, lecz odda¢ do specjalnych

systemow zbidrki i zwrotu.

Wiasciciele zuzytych urzadzen pochodzacych z
gospodarstw domowych mogg je bezptatnie
oddac¢ do punktéw zbiérki publicznych
organéw zajmujgcych sie utylizacjg odpadéw
lub punktéw utylizacji, ktére sg tworzone
przez producentéw i dystrybutoréw na

mocy Ustawy o sprzecie elektrycznym, aby
mozna byto je zutylizowa¢ w sposéb przyjazny
dla $rodowiska i odzyskac¢ cenne surowce.
Jedli nie zostang odpowiednio zutylizowane,
toksyczne sktadniki moga przedostac sie do
Srodowiska i zaszkodzi¢ zdrowiu ludzi,
zwierzat i rodlin. Firmy, ktére wprowadzajg

do obrotu urzadzenia elektryczne i elektroniczne,

sg réwniez zobowigzane do odbioru zuzytych
urzadzen.

Zapobieganie powstawaniu odpadéw wnosi jeszcze

cenniejszy wktad w ochrone $rodowiska. Oznacza to,

ze jesli to mozliwe, oprécz samodzielnego dalszego

uzywania urzadzenia, przekazanie go innemu

uzytkownikowi stanowi réwniez ekologicznie korzystng

alternatywe dla utylizacji.
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DANE TECHNICZNE er

Numer artykutu: 15021

Numer modelu: RA450D {‘E
Zasilanie: 220-240V ~ 50/60 Hz

Moc: 1400 W c €
Klasa ochrony: i

Pojemnos$é: maks. 4 litry

Ustawienie temperatury: 80°C - 200°C (funkcja (utrzyn@anie ciepta): 60-90°C)

1-60 minut (funkcja (utrzymy\@ie ciepta): 30-120 minut)
Identyfikator instrukcji obstugi: Z 15021 M DS V1 0524 as

Wszelkie prawa zastrzezone.

DS Produkty GmbH

Szturm 14
22145 Stapelfeld - Niemcy

OBSEUGA KLIENTA
Na Heisterbusch 1
19258 Gallin - Niemcy

+49 38851 314650* - kundenservice@dspro.de

N Potaczenia na niemieckie numery stacjonarne podlegajg optatom ustalanym przez Twojego operatora.
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